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SPARTAN GEAR

DUAL CHARGING
DOCK STATION (PS5)

QUICK START GUIDE
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OPERATING INSTRUCTIONS

This charging dock station can charge two controllers at the
same time. The official *playstation 5 controller can be fully
charged in approximately 2 hours.

Plug the charging dock station to the console using the USB
cable (included in the package). The orange and blue lights
will flash respectively for a second as a test.

Place the controller into the charging socket. While charging,
the LED light indicator will be orange. Once fully charged, the
LED light indicator will turn blue.

CAUTION:

In case of overvoltage, low voltage or any other disfunction
the orange LED will start flashing quickly. The charger needs
to be powered off immediately and be restarted.
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OAHIIEZ AEITOYPIIAZ

H cuykekpIEVN BACN POPTIONG UITOPEL va popTiosl 500
XEPLOTAPLA TALTOXPOVA.

To TTIONHO XEIPIOTAPLO TOL *playstation 5 @opTidetal TAR-
PWG OE TIEPITTOL 2 WPEG.

SUVEECTE TN BACH POPTIONG OTNV KOVOOAA XPNCILOTTOLW-
vtag to USB kaAwbdio (meptAapBavetal otn cuokevaaia).
To MOPTOKAAL Kal UITAE pwg Ba avaBooBnoouy yia eva su-
TEPOAETITO SOKIUACTIKA.

TOTTOBETAOTE TO XEIPIOTAPLO EMTAVW GTNV LTTOSOXA POPTIONG.
Ma 600 QopPTIZEL, N PWTELVA EVEeIEN LED Ba sival MopToKaAL.
MOAIC pOpPTIoEL ONOKANPWTIKA, N GWTEVA €véelEn LED Ba
YIVEL UTTAE.

MPOZOXH:

S€ TIEPIMTWON LTTEPTACNG, LTTOTACNG A KATolag AAANG BAA-
Bng, To moptokaAi LED Ba apyiost va avaBooBrvel ypryopa.
O QOPTIOTAG TTPETIEL VA ATIEVEPYOTTOINOEL APECWC Kal va
ETTAVEKKIVAOEL
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Diese Ladestation kann zwei Controller gleichzeitig aufladen.
Der offizielle *playstation 5 Controller kann in ungefahr 2
Stunden vollstandig aufgeladen werden.

SchlieBen Sie die Ladestation mit dem USB-Kabel

(im Lieferumfang enthalten) an die Konsole an. Das
orangefarbene und das blaue Licht blinken zum Test jeweils
eine Sekunde lang.

Stecken Sie den Controller in die Ladebuchse. Wahrend des
Ladevorgangs leuchtet die LED-Kontrollleuchte orange.
Wenn der Controller vollstéandig geladen ist, leuchtet die
LED-Kontrollleuchte blau.

ACHTUNG:

Im Falle einer Uber- oder Unterspannung beziehungsweise
bei anderen Stérungen féangt die orangefarbene LED schnell
zu blinken an. Das Ladegerat muss sofort ausgeschaltet und
neu gestartet werden.
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MODE D’EMPLOI

Cette station de chargement peut charger deux contréleurs
en méme temps.

Le contréleur officiel de la *playstation 5 peut étre entiere-
ment chargé en 2 heures environ.

Branchez la station de chargement sur la console a l'aide du
cable USB (inclus dans I'emballage). Les voyants orange et
bleu clignotent respectivement pendant une seconde a titre
de test.

Placez le contréleur dans la prise de chargement. Pendant
la charge, le voyant lumineux LED est orange. Une fois la
charge terminée, le voyant lumineux LED devient bleu.

ATTENTION:

En cas de surtension, de basse tension ou de tout autre
dysfonctionnement, le voyant orange se mettra a clignoter
rapidement. Le chargeur doit étre immédiatement éteint et
redémarré.
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ISTRUZIONI PER L'USO

Questa dock station di caricamento puo caricare due control-
ler contemporaneamente. Il controller ufficiale *playstation 5
puo essere caricato completamente in circa 2 ore.

Collegare la dock station di caricamento alla console ser-
vendosi del cavo USB (fornito in dotazione nella confezione).
Le spie di colore arancione e blu lampeggeranno rispettiva-
mente per un secondo come test.

Mettere il controller nella presa di caricamento. In fase di cari-
camento, la spia luminosa LED sara di colore arancione. Una
volta completato il caricamento, la spia luminosa LED diventa
di colore blu.

ATTENZIONE:

In caso di sovratensione, bassa tensione o qualsiasi altra
anomalia di funzionamento, il LED arancione iniziera a
lampeggiare rapidamente. Il caricatore deve essere spento
immediatamente e successivamente riavviato.
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MHCTPYKUWUN 3A YINOTPEBA

Tasu JOKMHI CTaHUMA 3a 3apexaaHe MoXe [a 3apex/ja ABa
KOHTponepa egHoOBpeMeHHO. OdnUManHUAT KOHTponep

Ha *playstation 5 Mmoxe fa 6bae Hanb/IHO 3apefeH 3a
npubnn3nTenHo 2 vaca.

BkntoueTe QOKMHI CTaHUMATA 3@ 3apexaaHe KbM
KOH30/1aTa ¢ nomoluta Ha USB kabena (BktOYEH B NakeTa).
OpaHxeBaTa U CUHATA CBET/INHA e MUraT CbOTBETHO 3a
ceKyHpAa KaTo TecT.

MocTaBeTe KOHTpoO/iepa B rHe340TO 3a 3apexaaHe.

[okaTo ce 3apexaa, CBETIMHHUAT nHamkatop LED we 6bae
opaHxeB. Cnep KaTo ce 3apeamn Hanb/IHO, CBET/IMHHUAT
nHaukaTop LED we ctaHe cuH.

BHUMAHME:

B cny4ait Ha npeHanpexeHne, HUCKO HanpexXeHne nnn
apyra ancoyHkumna, opaHxesnat LED niamkatop e
3ano4yHe Aa mura 6bp30. 3apsAHOTO YCTPOICTBO TpsAbBa Aa
ce U3KI4YM He3abaBHO 1 Aa ce pecTapTupa.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Aceasta statie de andocare poate incarca doua controlere in
acelasi timp. Controlerul oficial *playstation 5 poate fi incarcat
complet in aproximativ 2 ore.

Conectati statia de andocare la consola utilizand cablul USB
(inclus in pachet). Luminile portocalii si albastre vor lumina
intermitent pentru o secunda, ca test.

Conectati controlerul la priza. in timpul incarcarii, indicatorul
luminos cu LED va fi portocaliu. Odata incarcat complet,
indicatorul cu LED se va schimba in albastru.

ATENTIE:

in caz de supratensiune, tensiune scazuta sau orice alta
defectiune, LED-ul portocaliu va incepe sa lumineze intermi-
tent rapld Incarcatorul trebuie oprit imediat si repornit.
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explore our full range of products at
SPARTAN GEAR www.spartangear.eu

Disclaimer: Spartan Gear is an independent brand name and has not been authorized, sponsored

or otherwise approved by any manufacturer, company or brand. All trademarks, company and brand
names used, are the property of their respective owners; Spartan Gear (and Enarxis Dynamic Media
Ltd.) disclaims any ownership of such Registered Trademarks & brand names as well as any association
with them and their respective owners. They are used here merely for delivering information.
*Playstation 3, 4 & 5 are trademarks belonging to third parties, not connected in any way with this
product or with Enarxis Dynamic Media Ltd. This product has not been authorized, sponsored or
otherwise approved by any third party.
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